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IT - POTENZA TERMICA INDIRETTA

EN - INDIRECT HEAT OUTPUT
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IT — EFFICIENZA UTILE ALLA POTENZA TERMICA NOMINALE
EN-USEFUL ENERGY EFFICIENCY AT NOMINAL HEAT OUTPUT

FR.— RENDEMENT UTILE A LA PUISSANCE THERMIQUE NOMINALE

NL — NUTTIG RENDEMENT BII NOMINAAL VERMOGEN

DE — BRENNSTOFF-ENERGIEEFFIZIENZ BEI NENNWARMELEISTUNG

ES —EFICTENCIA ENERGETICA UTIL A POTENCIA CALORIFICA NOMINAL
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IT — EFFICIENZA UTILE AL CARICO MINIMO
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IT —RISPETTARE TUTTE LE ISTRUZIONI RIPORTATE SUL MANUALE DI INSTALLAZIONE USO E MANUTENZIONE

EN - ALWAYS FOLLOW THE INSTRUCTIONS PROVIDED IN THE OPERATING AND MAINTENANCE MANUAL

FR.— RESPECTER TOUTES LES INSTRUCTIONS CITEES DANS LA NOTICE D'INSTALLATION, UTILISATION ET ENTRETIEN
NL —RESPECTEER ALLE INSTRUCTIES VERMELD IN DE HANDLEIDING VOOR INSTALLATIE, GEBRUIK EN ONDERHOUD

DE — ERFULLEN DIE ANWEISUNGEN DER INSTALLATION, NUTZUNG UND WARTUNG, DIE IN DEM ANLEITUNGSBUCH SIND

ES —RESPECTAR LAS INSTRUCCIONES REPORTADAS EN EL MANUAL DE UTILIZACION ¥ MANTENIMIENTO




